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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. .../2011
Z’

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (ES) ¢. 850/98
o zachovani zdrojov rybolovu prostrednictvom technickych opatreni
na ochranu mlad’at morskych organizmov
a nariadenie Rady (ES) ¢. 1288/2009, ktorym sa ustanovuju prechodné technické opatrenia
od 1. januara 2010 do 30. juna 2011

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najméi na jej ¢lanok 43 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EUC 84, 17.3.2011, 5. 47.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. aprila 2011 (zatial’ neuverejnena v tradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ...
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ked’ze:

(1) Nariadenim Rady (ES) ¢&. 1288/2009' sa zabezpegilo pokradovanie uplatiiovania do¢asnych
technickych opatreni, ktoré boli predtym stanovené v prilohe III k nariadeniu Rady (ES)
&. 43/2009%, az do prijatia trvalych opatreni.

2) Vzhl'adom na nadchédzajicu reformu spolo¢nej rybarskej politiky (SRP) a vyznam tejto
reformy z hl'adiska obsahu a rozsahu pdsobnosti novych trvalych technickych opatreni je

vhodné odlozit’ prijatie tychto opatreni, az kym sa nezavedie novy legislativny ramec.

3) S cielom nélezite zachovavat’ morské zdroje a nalezite s nimi hospodarit’ a ked’ze mozno
odovodnene predpokladat’, ze novy legislativny rdmec sa bude uplatiiovat’ od 1. janudra

2013, technické opatrenia by sa mali nad’alej uplatiiovat’ az do tohto datumu.

! U.v. EU L 347, 24.12.2009, s. 6.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 43/2009 z 16. januara 2009, ktorym sa na rok 2009 stanovuji
rybolovné moznosti a stvisiace podmienky pre urcité populacie ryb a skupiny populacii ryb
uplatniteI'né vo vodach Spolocenstva a pre plavidla Spolocenstva vo vodach, v ktorych sa
vyzaduje obmedzovanie vylovu (U. v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1).
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4) V désledku skutocnosti, ze sa docasné technické opatrenia ustanovené v nariadeni (ES)
¢. 1288/2009 prestanu uplatiovat’ od 1. jula 2011, malo by sa uvedené nariadenie zmenit a

doplnit’ tak, aby sa jeho platnost prediZila do 31. decembra 2012.

(%) Rybolovné kvoty pre ryby ¢el'ade Caproidae boli po prvykrat stanovené v nariadeni Rady
(EU) &. 57/2011". Je preto vhodné objasnit’, Ze ryby &elade Caproidae mozno cielene lovit
pouzitim vlecenych sieti s rozmedzim velkosti 6k od 32 do 54 milimetrov. Prilohy I a IT k
nariadeniu Rady (ES) ¢. 850/982 by sa preto mali zodpovedajucim spésobom zmenit’

a doplnit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Rady (EU) &. 57/2011 z 18. januara 2011, ktorym sa na rok 2011 stanovuji
rybolovné moznosti pre urCité populacie ryb a skupiny populdcii ryb uplatnitelné vo vodach
EU a pre plavidla EU v uréitych vodach nepatriacich EU (U. v. EU L 24, 27.1.2011, s. 1).

: U.v.ESL 125,27.4.1998,s. 1.
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Clanok 1
Nariadenie (ES) ¢. 850/98 sa tymto meni a dopiia takto:
1. v prilohe I sa do tabul’ky vklada tento udaj:

,celad’ Caproidae“ s rozmedzim vel'kosti 6k 32 az 54 milimetrov a s minimalnym

percentualnym podielom cielového druhu 90/60;
2. v prilohe II sa do tabul’ky vklada tento idaj:

,celad’ Caproidae“ s rozmedzim vel'kosti 6k 32 az 54 milimetrov a s minimalnym

percentualnym podielom cielového druhu 90 %.

Clanok 2
Nariadenie (ES) ¢. 1288/2009 sa tymto meni a dopliia takto:

1. &lanok 1 sa meni a dopina takto:

a)  vodseku 1 saslova ,,30. jana 2011 nahradzaju slovami ,,31. decembra 2012,

b
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b)  odsek 2 sa meni a dopliia takto:

i)

pismeno a) sa meni a dopliia takto:

v bode i) sa slova ,,V bode 6.8, a ,,druhom odseku* vypustaju;

v bode ii) sa slova ,,0od 1. januara 2010 do 30. jina 2011 nahradzaju

slovami ,,od 1. januara 2010 do 31. decembra 2012°;

v bode iv) sa slova ,,30. jina 2011 nahradzaju slovami ,,31. decembra

2012¢;
v bode v) sa druhy pododsek nahradza takto:

,2Dotknuté Clenské Staty predlozia Komisii predbezn spravu o celkovom
mnozstve tlovkov a odhodenych mnozstvach tykajucich sa plavidiel, na
ktoré sa vztahuje pozorovatel'sky program, najneskor 30. jana v roku,

v ktorom sa program uskutoc¢iiuje. Zaverecna sprava za prislusny
kalendarny rok sa predklada najneskor 1. februara roku nasledujiuceho po

danom kalendarnom roku.*;
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— dopiiia sa tento bod vi):
,Vvi) v bode 6.8 sa druhy odsek nahradza takto:

,Dotknuté Clenské Staty predlozia Komisii vysledky pokusov
a experimentov najneskor 30. septembra roku, v ktorom sa

uskutoénili.®;
il) v pismene e) sa slova ,,roku 2010 i roku 2011 vypustaju;
iil) v pismene h) sa rok ,,2010% vypusta;

2. v ¢lanku 2 sa slova ,,30. juna 2011 nahradzajt slovami ,,31. decembra 2012
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Clanok 3

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ siedmym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

\Y

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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